

















Esto es verdad en la
medida en que -las per-
sonas de edad despliegan
durante el dia menos acti-
vidad que los jévenes,
gastan menos energias,
y por consiguiente nece-
sitan menos tiempo para recuperar sus fuerzas. Pero
la creencia seglin la cual los ancianos duermen poco tiene
el mismo origen que la historia del suefioc de Napoledn.
Duermen menos tiempo seguido, pero duermen méas a
menudo. Algunos especialistas comparan este fenémeno
con el retorno a la infancia. Un nene pasa rapidamente
del sueflo a la vigilia.. A veces se despierta al cabo de dos
horas de suefio, toma su biberén y se vuelve a dormir. A

({Es cierto que las
personas de edad
necesitan dormir
menos que los jovenes ?

Las diferentes partes del
cuerpo se adormecen unas
tras otras en un orden
determinado, pero este
proceso puede producirse
lenta o. rapidamente, se-
gin las personas y las circunstancias. La primera etapa
es la del cerebro, de la maquina de pensar. Luego les
toca a los grandes musculos de las piernas y de los
brazos, y después a los mas pequeilos de los pies y de
las manos, y finalmente a los musculos pequefiisimos
de la cara y de los parpados. Esto va seguido por el
adormecimiento progresivo de los sentidos. El primero
que desaparece es el sentido de la vista, Iuego el del
oido, del tacto, y por +ultimo los nervios internos
que transmiten las sensaciones dolorosas o penosas. La

{ Qué sucede cuando
se concilia el suefio
lenta y gradualmente?

Si se ha tomado una
cena regular seguida por
una velada agradable y
tranquila no se tiene gene-
ralmente ninguna dificul-
tad en conciliar el suefio.
Por el contrario, si se
pasa una velada muy agi-
tada y si se entrega a una
intensa actividad cerebral
después de la cena, es mas
dificil dormir. Conviene
primero moderar el ritmo
demasiado rapido del cerebro, lo cual se logra tomando
una comida ligera. La razén es la siguiente: el cuerpo no
contiene bastante sangre para regar simultineamente
todas las partes del cuerpo que estan en actividad. Existen

Algunas personas pa-
recen dormir con mas
facilidad si se acues-
tan immediatamente
después de comer,
mientras otras afirman
que esto les da pesadi-
llas.; Cual eslaverdad?

i No. Los movimientos
‘Cuando nos. agltam~os musculares ocasionales son
durante el sueno

completamente normales
iquiere decir que

durante el suefio y el
descansamos mal? encefalografo indica que

no perjudican en modo

Una serie de pruebas
experimentales realizadas
en la Universidad de Chi-
cago ha permitido con-
trolar automaticamente
los movimientos de los
globos oculares durante el sueflo; los durmientes
fueron despertados a intervalos y se les pidié que
relataran sus suefios. Se ha comprobado que el
movimiento de los ojos bajo los parpados suele
acompafiar los suefios. Cuando se despertaba a los dur-

¢ Sofiamos durante toda
la noche, o sélo poco
antes de despertar?
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medida que va creciendo, disminuye el niimero de periodos
de suefio: pasa a cuatro, a dos y finalmente a un solo
periodo de suefio. El proceso se produce a la inversa en
los ancianos. Los periodos de suefio son cada vez mas
breves y para las personas de mucha edad pueden llegar
hasta cuatro e incluso seis periodos de suefio diarios.
Resulta asi natural que cuando una persona de edad se
siente fatigada desee dormir en seguida, pero no durante
mucho tiempo. Lo mismo ocurre con la alimentacion. Los
ancianos no pueden comer mucho a la vez, pero les gusta
comer frecuentemente. Cuando un anciano dice que tiene
hambre, quiere comer inmediatamente, pero no desea
una comida copiosa. Conviene que las familias sepan que
con la edad la organizacién de la vida tiende a volver a
la de la primera infancia.

persona queda entonces completamente dormida. El
proceso es aproximadamente el mismo cuando se trata
del suefio provocado por las drogas o el alcohol.

En el despertar se asiste al proceso inverso. El dolor
es a la vez el peor enemigo del suefio y el factor mas
rapido para el despertar. Resulta mas facil despertar al
durmiente tocindole que hablindole, pero el choque es
también mas intenso. Es mas facil despertarle con’ un
ruido insélito o violento que proyectando una luz sobre
él. El despertar mas suave se obtiene iluminando gradual-
mente la habitacién donde se encuentra el durmiente.
Cuando los o0jos se abren suele transcurrir un breve
periodo antes de que se despierten los grandes musculos,
y generalmente sélo se vuelve a tener consciencia cuando
los musculos recobraron su estado normal y el individuo
puede levantarse.

tres zonas principales donde la sangre debe afluir: el cere-
bro, el sistema digestivo y los musculos. Es raro que se
puedan utilizar las tres al mismo tiempo y de manera efi-
caz. Al ingerir una cantidad reducida de alimentos, se
atrae hacia el estdbmago la sangre que se retira del cerebro.
La intensidad del pensamiento o de las preocupaciones se
atenta asi y el reposo psiquico favorece el suefio. No
obstante, la ingestién de una cena copiosa antes de dormir
impone al estomago y a los miusculos del aparato digestivo
un periodo de grandes esfuerzos.

. Resulta entonces dificil dormir bien, porque los nervios
del sistema sensorial interno experimentan la accion mus-
cular y no pueden relajarse. En ese estado de suefio par-
cial, el durmiente suele tener suefios que llegan incluso a
despertarle. Dicho de otro modo, una comida ligera favo-
rece el sueflo, una comida copiosa es perjudicial para el
Teposo.

alguno al suefio. De hecho parece que los mausculos
descansan mejor al cambiar de posicion varias veces en
ocho horas. El suefioc inmévil provoca a menudo una
torticolis u otros sintomas de anquilosis o fatiga muscular.
La conocida frase «dormir como un muerto» es mas litera-
ria que real, pues no excluye movimientos musculares.

mientes en medio de un periodo de intensa actividad
ocular, casi siempre recordaban haber sofiado ; si sus ojos
no se habian movido, los durmientes no se acordaban de
ningin suefio., Segun las pruebas, los suefios se producen
con intervalos bastante regulares de una hora y media
aproximadamente, excepto durante las primeras horas del
suefio. Los suefios no son fenémenos instantaneos, como
se cree generalmente, sino que se desarrollan aproxima-
damente con el mismo ritmo que el pensamiento
consciente. Sin_embargo, la memoria conserva tnicamente
los suefios que preceden al despertar.






















































ALEMANIA. — R. Oldenbourg K.G
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Amigos por correspondencia

La falta de espacio nos impide publicar las innume-
rables peticiones que recibe “El Correo de la Unesco”
de personas que desean mantener correspondencia con
otros paises. Todas las cartas que ha recibido hasta
hoy la revista, y que no han sido publicadas en esta
seccidn, las ha transferido a la Federacién Internacio-
nal de Organizaciones de Correspondencia e Intercam-
bios Escolares (FIOCES, 29, Rue d’Ulm, Paris) que ha
ofrecido gentilmente atender a esas peticiones. Los
lectores que deseen conseguir “amigos por correspon-
dencia” deberan escribir a las Oficinas nacionales cuya
lista se da a continuacién y que son afiliadas a Ia
Federacion Internacional. Las direcciones marcadas

con la letra A corresponden a organizaciones que se
ocupan particularmente de la correspondencia entre
adultos. Las personas
directamente a las organizaciones de su propio pais,
en donde esto sea posible. En las cartas dirigidas a
las organizaciones internacionales se incluird un bono
internacional por valor del sello de correo para la
respuesta. Cada peticion debera llevar el nombre y
direccion del peticionario —en letras de imprenta—
asi como la edad, estado civil y ocupacion del mismo.
“El Correo de la Unesco” clausura asi su seccion de
“Amigos por Correspondencia” y pide a sus lectores
que no le envien mas peticiones en ese sentido.

interesadas deberan escribir

Lista de Oficinas Nacionales de Correspondencia Escolar Internacional
afiliadas a la Federacién Internacional de Organizaciones de Correspondencia

Argentina: Seccién Argentina de corres-
pondencia escolar internacional. Aso-
ciacién Argentina de profesores de
idiomas. Pueyrredon 821, 6 a.,
Buenos Aires.

Austria: (A) Oesterreichisches Komitee
filr internationalen Studienaustausch,
Wallnerstrasse 8, Wien I.

Australia: Student’s International Corres-
pondence c/o0 The United Nations
Associations of Australia (N.S.W.
Div.), 29 Bligh Street, Sidney,
N.S.w.

Bélgica: (A) La jeunesse belge & Iétran-
ger, 11, rue d’Egmont, Bruselas.
Brasil: (A) Servigo de Correspondencia
escolar internacional, Casa do Estu-
dante do Brasil, Rua Santa Luzia,

305, Rio de Janeiro.

Canada: (A) Overseas Correspondence
Dept. United Nations Association in
Canada, Box 204, Markham, Ont.

Espana: (A) Estafeta Juvenil Interna-
cional, Frente de Juventudes, Mar-
qués del Riscal, 16, Madrid.

Estados Unidos: Children’s Plea for

Peace, World Affair Center, Univer-
sity of Minnesota, Minneapolis, 14,
Minnesota. -
Interscholastic Correspondence, Stu-
dent Forum on International Re-
lations, P.O. Box 733, San Francisco,
California.

e Intercambios Escolares
29, rue d’Ulm, Paris-V. Francia.

(A) League of Friendship, 4, Ash
Street, Mount Vernon, Ohio.

(A) Letters Abroad, 45, East 65th
Street, New York 21, N. Y.
National Bureau of Educational
Correspondence, A.A.T.F., College
of Wooster, Wooster, Ohio.

Student Letter Exchange, Wasaca,
Minn.

World Friend’s Club, the Cleveland
Press, Cleveland, Ohio.

Francia: (A) Bureau frangais de C.S.I.,
29, rue d’Ulm, Paris-V.

Filipinas: (A) All Nations Pen Pal Club,
P.O. Box 326, Manila.

India: (A) Nation’s League of Pen-
Friends, 27, Theatre Communication
Buildings, Connaught Place, New
Delhi.

Italia: Ufficio di corrispondenza scolastica
internazionale, Direzione generale
degli scambi culturali, Ministerio
della pubblica istruzione, Piazza
Cairoli, 3, Roma.

Japén: (A) Association of Pen Friend
Box N° 1, Minato-ku, Tokio.
Clubs of Japan, Azabu Post Office,
México: Oficina Mexicana de Correspon-
dencia Escolar Internacional, Secre-
taria de Educacidén Piblica, México,
D.F.

Suecia:

Noruega: Skolenes Brevklubb, Kristian

Augutsgt, 14, Oslo.

Paises Bajos: Veriniging voor Interna-

tional Juugdverkeer 2, Stadhou-

derslaan, Utrecht.

Reino Unido: (A) International Friend-

ship League, 21. Wyndham Road,
Birmingham.

The Modern Language Association,
2, Manchester Square, Londres W.I.
International Scholastic Correspon-
dence, Higher North Harton Farm,
Lustleigh, Newton Abbott, Devon.
National Union of Strudents, Inter-
national Correspondence Exchange,
Leeds University Union, Leeds 2.
The Educational Institute of Scot-
land, 46-47 Moray Place, Edinburgh,
Scotland.

International Scolastic Correspon-
dence, N, America-Australasia Sub-
Office, P.O. Box 40, Inverness,
Scotland.

Repiiblica Federal de Alemania: Paedago-

gischer Austauschdienst, Konigstrasse
61, Bonn.

Centralndmnden for Skolung-
dumsutbytet med Utlandet, Storkyr-
kobrinken 22, Estocolmo C.

Suiza: Echange international de corres-

pondance, Pro Juventute, Seefeld-
strasse 8, Postfach. Zurich 22.

DONDE SE PUEDE SUSCRIBIR

DINAMARCA. — Ejnar Munksgaard Ltd.,

ISRAEL. — Blumstein's Bookstores Ltd.,

PORTUGAL. — Dias & Andrade Ltd,

Unesco-Vertrieb fur Deutschland Rosen-
heimerstrasse 145, Miinich 8.
ARGELIA, — Editions de I'Empire, 28,
rue Michelet, Argel.
ARGENTINA, — Editorial Sudamericana
S.A., Alsina 500, Buenos Aires.

BELGICA, ~. Louis de Lannoy, Editeur
Libraire, 15, rue du Tilleul, Genval
(Brabant).

BOLIVIA, — Librerfa Selecciones, Avenida
Camacho 369, Casilla 972, La Paz.

. BRASIL, — Livraria Agir Editora, Rua
México 98-B, Caixa Postal 3291, Rlo de
Janeiro. .

CANADA. — University of Toronto Press
Toronto 5.

Periodica Inc.,, 5090, Avenue Papineau,
Montreal 34,

COLOMBIA, — Librerla Central, Carrera

6-A No 14-32, Bogotd.

COSTA RICA, — Trejos Hermanos, Apar-
tado 1313, San José.

CUBA. — Librerfa Econdmica, Calle
O'Retlly 505, La Habana,
CHILE. — Editorial Universitaria, Ave-

nida B. O'Higgins 1058, Santiago.

6, Norregade, Copenhague K.

ECUADOR. — Librerla Cientlfica, Luque
233, Casilla 362, Guayaquil.

ESPANA. — Librerfa Cientifica Medina-
celi, Duque de Medinaceli 4, Madrid.
Ediciones Iberoamericanas S.A., Pizarro,
19, Madrid.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. —
Unesco Publications Center, 152, West
42 nd street, Nueva York, 36.

ETIOPIA. — International Press Agency,
P.O. Box 120, Addis Abeba,

FILIPINAS. — Philippine Education Co,
Inc., 1104, Casullejos, Quiapo, P.O.
Box 620, Manila

FRANCIA. — Al por menor : Librerfa de
la Unesco, 19, Avenue Kléber, Paris, 16°,
C.C.P. Paris 12.598-48.

Al por mayor : Unesco, Divisién de ventas,
19, Avenue Kléber, Paris, 16°.

GRECIA. — Librairie H. Kauffmann, 28,
rue du Stade, Atenas.

HAITI. — Librairie « A la Caravelle »,
36, rue Roux, B.P. 111, Puerto Principe.

IRAN. — lranian National Commission for
Unesco, Avenue du Musée, Terin.

P.O. Box 4154 Tel-Aviv.

ITALIA, — Libreria Commissionaria San~
soni, Via Gino Capponi 26, Casella Pos-
tale 552, Florencia.

JAMAICA. — Sangster’s Book Room, 99,
Harbour Street, Kingston.

Knox Educational Services, Spaldings.

MEXICO. — Iberoamericana de Publica-
ciones, S. A. — Librerla de Cristal, Pér-
gola del Palacio de Bellas Artes. —
Apartado Postal 8092, — México I, D. F.

NICARAGUA. — A, Lanza o Hizos Co.
Led., P.O. Box n* 52, Managua.

NUEVA ZELANDIA. — Unesco Publica-
tions Centre, 100, Hackthorne Road,
Christchurch.

PAISES BAJOS. — N.V. Marcinus Nijhoff,
Lange Voorhout 9, La Haya.

PANAMA. — Agencia Internacional de
Publicaciones, Plaza de Arango No 3,
Apartado 2052, Panamd R.P,

PARAGUAY, — Agencia de Librerfas de
Salvador Nizza, Calle Pte Franco No 39/
43, Asuncién.

PERU, — Librerfa Mejfa Baca, Jir6n Azin~
garo 722, Lima.

Livraria Portugal. — Rue do Carmo, 70.
Lisboa.

PUERTO RICO, — Pan American Book Co .
P.O. Box 3511, San Juan 17,

REINO UNIDO. — H.M. Stationery Office,
P.O. Box 569, Londres, S.E.1.

REPUBLICA DOMINICANA. — Libre-
rfa Dominicana, Mercedes 49, Apartados
de Correos 656, Ciudad Trujillo,

SUECIA. — A/B. C.E. Fritzes, Kungl.
Hovbokhandel, Fredsgatan 2, Estocolmo.

SUIZA. — Europa Verlag 5, Rimistrasse,
Zurich.

Payot, 40, rue du Marché, Ginebra,

TANGER. — Paul Fekete, 2, rue Cook,
Ténger.

TUNEZ. — Victor Boukhors, 4, rue No-
card, Tdnez.

URUGUAY, — Unesco Centro de Coope-
racién Cientffica para América Latina,
Bulevar Artigas 1320-24, Casilla de Co-
rreo 859, Montevideo.

Oficina de Representacién de Editoriales,
18 de Julio, 1333, Montevideo.

VENEZUELA. — Librerfa Villegas Venezo-
lana, Av. Urdaneta - Esq. Esquina Calle
Norte 7. - Plaza San Bernardino. «~ Edi-
ficio 26-08, Caracas.
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Latitudes y Longitudes

Dl ANUSCRITOS EN HOJAS DE
PALMERA. — Dos expertos de la Unesco,
Aung Thaw y Min Naing, con ayuda del
Gobierno de la Unién Birmana, han reco-
rrido los antiguos monasterios budistas de
ese pais y han logrado hacer un inventario
de los manuscritos conservados hasta hoy
en grandes cofres de teca, dorados y bar-
nizados. Esos manuscritos estan ejecutados
en hojas de palmera que hay que manejar
con precaucidn, extrayendo cada hoja por
separado. Los expertos han descubierto asi-
mismo muchos parabaiks o libros en papel
blanco o negro, plegados en acordedn a
la manera china. Los manuscritos mas
antiguos datan del siglo XVII y tratan de
historia, astrologia, gramética, crénicas de
reyes, etc. Algunos contienen obras de
teatro, poesias liricas, epopeyas y baladas.
Estas hojas de palmera asombrosamente
bien conservadas a pesar de haber sufrido
las inclemencias de una regién azotada por
los monzones, permitirdn la publicacién de
obras desconocidas y el enriguecimiento de
la literatura cldsica de Birmania.

H MUSEO EN PLACAS DE CRISTAL:
El Museo de Arte Oriental de Oxford
se ha transformado en un centro de
estudios de ese arte, mediante la adqui-
sicion de reproducciones de las obras
artisticas mds importantes de los paises
orientales. Esas reproducciones  se
encuentran en diapositivas en color, de
pequeiias dimensiones (900%35 mm).
El Museo de Oxford ha obtenido esas
reproducciones mediante un ofreci-
miento de intercambio de 100 diaposi-
tivas de sus propias colecciones por 100
diapositivas de obras de otros museos.
Nueve museos y galerias de diferentes
paises han participado en este significa-
tivo intercambio artistico.

S ELLOS DE LA EXPOSICION DE
BRUSELAS: La Administracién de
Correos de Belgica va a emitir una serie
de 16 sellos por un valor total de 100
francos belgas (o sea dos ddlares) en honor
de las Naciones Unidas, con ocasidén de la
Exposicidon de Bruselas de este afio. Estos
sellos serdn validos Unicamente para la
correspondencia enviada desde el Pabellén
de las Naciones Unidas, con ocasién de la
Exposicién. Los coleccionistas de sellos
pueden solicitar una serie completa a la
UNEXPO (Pabellén de las Naciones Uni-
das, Exposicidon de Bruselas) mediante une
cheque sobre un banco de Bruselas o un
mandato postal por el equivalente de
120 francos belgas. Los pedidos deben ha-
cerse desde hoy, aunque la emisidn de
sellos se hard dnicamente ‘en el mes de
abril.

H PRIMER PAIS PESQUERO DEL
MUNDO: E! Japén ocupa el primer
lugar entre los paises que poseen una
industria pesquera, con un total de
cuatro niillones 'y medio de toneladas
de pescado en 1956, segiin el Anuario
de Estadistica de Pesca de la Organiza-
cién para la Agricultura y la Alimen-
tacion. El segundo lugar entre los
paises pesqueros del mundo estd
ocupado por los Estados Unidos de
América. Siguen luego China, la Unidn
Soviética, Noruega, Canadd, Reino
Unido y la India. La pesca efectuada
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por estos ocho paises alcanza a un
60% del total obtenido en 1956. Los
peces mds pequeiios, como los arenques,
sardinas, anchoas, forman la mayor
parte de la pesca mundial.

MAPA GEOLOGICO DE ASIA:
Gedlogos de 15 paises se reunieron el mes
pasado en Calcuta para terminar el primer
mapa geolégico de Asia que se publicard
este afio. Es considerable la importancia
de este mapa en relacién con el desarrollo
econdmico de los paises asidticos, ya que
el conocimiento de la estructura geoldgica
es indispensable para la explotacién de los
recursos minerales y la creacién de nuevas
industrias en el Continente.

® CARTELES EDUCATIVOS: Entre
los medios visuales mds eficaces para la
enseiianza se cuentan los carteles
murales que pueden utilizarse junta-
mente con los libros de texto, peliculas,
explicaciones en el pizarrén, o también
tinicamente como ilustracién grdfica de
las clases. La profesora Hellen Coppen,
especialista en la esfera de los nuevos
medios educativos en el Instituto de
Educacion de la Universidad de
Londres, acaba de publicar un opiisculo
intitulado Wall Sheets: Their Desing,
Production and Use (Carteles murales:
su disefio, produccién y empleo) en el
que da consejos a los maestros acerca
de los problemas prdcticos suscitados
por el uso de esta clase de material.
Pueden hacerse pedidos de este
opiisculo a los editores: Comité Nacio-
nal para el empleo de los medios
visuales en la educacién : 33, Queen
Anne Street, Londres. .

NOTICIAS DE UN PUERTO
SUMERGIDO HAGE SIGLOS: El
Gobierno de Israel ha encargado a uno
de sus mejores arqueélogos la direccién
de una expedicién que saldri en la pri-
mavera préxima hacia el lugar del
Mediterraneo donde se hallaba el antiguo
puerto de Cesirea, mencionado por el
historiador Flavio Josefo. Los pescadores
israelfes han venido sacando en sus redes
algunos vasos y crdteras, cuya antigliedad
remonta a 1.500 afios antes de nuestra Era.
Durante el afio pasado, los investigadores
llegaron a fijar el perimetro del antiguo
puerto de Cesérea, que se supone fué
cuatro o cinco veces mayor que el actual.
Ademés los arquedlogos han descubierto
enormes pedestales de piedra tallada que
corresponden a los que segin Josefo
sostenian tres figuras de colosos, erigidas

sobre el dique del puerto. La descripcién -

completa de los templos y monumentos
de Cesirea se encuentran en el libro de
Flavio Josefo “Historia de la Guerra de
los Judios”, escrita en griego.

H LOS TRABAJADORES SOVIE-
TICOS Y LA UNESCO: Acaban de
regresar a la U.R.S.S. después de un
viaje a Francia, 16 trabajadores de
Stalingrado, Minsk y Penza que visi-
taron algunas fdbricas de Marsella,
Lyon y Paris, dentro del programa de
intercambio de trabajadores de la
Unesco. Ese viaje se hizo e expensas
de esta Organizacion, asi como de la

Comisién Nacional Francesa de coope-
racion con la Unesco y de la Confede-
racién General del Trabajo de Francia.
Durante su estada, el grupo de traba-
jadores rusos visité asimismo algunos
hogares de trabajadores franceses. En
los iltimos afios la Unesco ha organi-
zado intercambios de grupos de diversos
patses con la ayuda de las organiza-
ciones obreras, como parte de su pro-
grama de comprensién internacional.
Esta es la primera vez que los traba-
jadores de la Unién Soviética participan
en dicho programa.

C ENTRO INTERNACIONAL DE
CALCULO : De conformidad con el con-
trato firmado recientemente entre la Unesco
y el Instituto Italiano de Matemdtica Supe-
rior, el primero de enero de 1958 se instalé
en Roma un Centro Internacional Provi-
sional de Calculo. El Centro estd colocado
bajo la autoridad de un Comité que por
ahora comprende a los representantes de
los dos organismos asi como de Francia,
Italia, Japén y México.

El Centro ne se propone sustituir a las
empresas nacionales y privadas que efec-
tdan célculos con la ayuda de méquinas
electrdnicas sino que tomard las medidas
necesarias para que los paises que no dispo-
nen todavia del equipo necesario puedan
obtener esos servicios y las ayudard espe-
cialmente en la preparacién de datos y
solucién de problemas mediante las méqui-
nas de calculo.

El Centro administrard becas de estudio
para la formacién y perfeccionamiento del
personal especializado, colaborard con las
instituciones internacionales, como la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién y las organi-
zaciones cientificas y técnicas internacio-
nales como la Unién Matemdtica, la Unién
Geodésica y Geofisica, la Unién de Asocia-
ciones Técnicas Internacionales, etc.

BIBLIOGRAFIA Y COOPERA-
CION INTERNACIONAL: El Comité
consultivo internacional de Bibliografia
acaba de celebrar en Paris su cuarta
reunién inaugurada por el Director
General de la Unesco. El Comité adop-
té diversas resoluciones en pro de una
mayor cooperacién y coordinacion inter-
nacional con respecto a las publicacio-
nes bibliogrdficas de la Unesco. Exa-
mind asimismo las bibliografias recien-
tes preparadas con la ayuda financiera
de la misma Organizacion y estudid los
problemas  bibliogrdficos relacionados
con la ejecucion del proyecto principal
sobre la apreciacién mutua de los valo-
res culturales del Oriente y del Occi-
dente y el programa bibliogrdfico de la
Unesco para el bienio de 1959-1960.

Creado en Paris en noviembre de
1950, el Comité consultivo interna-
cional estd constituido por eminentes
bibliotecarios, entre los que figuran
directores de bibliotecas nacionales. Su
consejo directivo estd compuesto por
Julidn - Cain, Director de la Biblioteca
Nacional de Paris (Presidente), F.C.
Francis, Conservador del Museo Britd-
nico (Vicepresidente), y- L. Brummel,
Director de la Real Biblioteca de La
Haya (Secretario).

IMPRIME EN FRANCE.

Imp. GEORGES LANG, PARIS.
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